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Il design è poesia applicata allo spazio, interpreta-
zione artistica della materia, e non è un caso se i 
designer italiani sono ammirati nel mondo. Tra que-
sti, Paola Navone, designer, architetto e art director 
milanese,si distingue per la personalità eclettica e lo 
spirito libero, aperto a diverse culture. Dalla colla-
borazione tra ABK e Studio OTTO - Paola Navone, 
nasce POETRY HOUSE, un progetto che esplora 
esperienze creative, materiali, segni grafici ispirati 
alle sue opere più iconiche e rappresentative. E’ la 
scrittura di una vera e propria poetica dell’abitare, 
che condensa il vissuto artistico della designer e la 
sua storia, portandoli negli ambienti architettonici.
POETRY HOUSE intende sottolineare il valore di un 
percorso progettuale che conferma la presenza di 
ABK nel mondo del design, un viaggio che vede 
ora le prime tappe ed è destinato a continuare nel 
tempo.

Design is poetry applied to space, an artistic 
interpretation of matter, and it is no coincidence 
that Italian designers are admired all over the 
world. One of these is Paola Navone, a Milanese 
designer, architect and art director renowned for 
her eclectic personality, free spirit and interest in 
different cultures. A collaboration between ABK 
and Studio OTTO – Paola Navone has resulted in 
POETRY HOUSE, a project that explores creative 
experiences, materials and graphic designs inspi-
red by her most iconic and representative works. 
It is an authentic poetry of living, a distillation of 
the personal history and artistic experience that 
the designer brings to architectural spaces.
POETRY HOUSE is the first step in a collaboration 
that will see ABK strengthen its presence in the 
world of design and is destined to continue in the 
future. 

PAOLA NAVONE FOR ABK
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POETRY COLORS, sei superfici intense ed 
evocative che raccontano il carattere e la 
personalità di ogni spazio, in grado di ispirare 
abbinamenti dallo stile deciso e ricercato.
Il colore, l’elemento centrale di questo progetto, 
emerge con effetti acquerellati ed una accentuata 
variabilità di tono, in piccoli formati glossy - 
10x10 e 7,5x15 - che ricordano le maioliche 
irregolari delle produzioni artigiane. 
Colori ispirati alla natura, al Sud del mondo 
e agli incontri con diverse culture che 
accompagnano da sempre il percorso 
stilistico di Paola Navone.

POETRY COLORS, six intense, evocative 
surfaces that convey the character and 
personality of each space. 
The key element of this collection is colour, 
which emerges through watercolour effects 
and marked variations in shade on small 
glossy tiles – 10x10 and 7,5x15 - reminiscent 
of irregular handcrafted majolica. 
The colours are inspired by nature, by 
the southern regions of the world and the 
encounters with different cultures that have 
always been a part of Paola Navone’s 
stylistic journey.

TURQUOISE BLUE

PEARL

SAGEBLUSH

SMOKE
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Blush

1 0 x 1 0  -  7 , 5 x 1 5

wal l 
BLUSH 7,5x15

washbasin
INTERNO 9 RUST 120x280

f loor
POETRY STONE TRANI IVORY 60x120

wal l 
BLUSH 10x10
WIDE&STYLE MINI PAPRIKA 60x120

f loor
POETRY WOOD MUD 26,5x180
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wal l 
BLUSH 7,5x15 / SMOKE 7,5x15

f loor
BLEND CONCRETE IRON 120x120
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Sage

1 0 x 1 0  -  7 , 5 x 1 5

wal l 
SAGE 10x10
WIDE&STYLE MINI MINT 60x120

wal l 
SAGE 7,5x15 / BLUSH 7,5x15
BLEND CONCRETE GREY 120x280

f loor
POETRY WOOD GOLD 20x120

f loor
BLEND CONCRETE GREY 60x120
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wal l  
SAGE 7,5x15
POETRY STONE PIRENEI ECRU 60x120 
INTERNO 9 RUST 120x280

f loor
POETRY STONE PIRENEI ECRU 60x120
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Turquoise

wal l 
TURQUOISE 10x10

volume 
POETRY STONE PIRENEI GREY 120x280

wal l 
TURQUOISE 7,5x15
POETRY STONE TRANI BEIGE 60x120

f loor
OUT.20 POETRY WOOD GOLD R11 30x180 20 mm
OUT.20 POETRY STONE PIRENEI GREY R11 60x120 20 mm

floor
POETRY WOOD ECRU 20x120

washbasin cabinet
ABKSTONE TRANI BEIGE 20 mm
POETRY STONE TRANI BEIGE 120x280

1 0 x 1 0  -  7 , 5 x 1 5
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wal l  and volume
TURQUOISE 7,5x15

wal l 
TURQUOISE 10x10
POETRY STONE PIASE ASH 60x120

f loor
POETRY STONE TRANI IVORY 60x120

f loor
POETRY STONE PIASE ASH 60x120

counter top
ABKSTONE TRANI IVORY 20 mm
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Blue

1 0 x 1 0  -  7 , 5 x 1 5

wal l 
BLUE 10x10 / BLUE 7,5x15 / PEARL 10x10
DEC. SWIM BLUE 10x10

wal l 
BLUE 10x10
WIDE&STYLE MINI SKY 60x120

f loor
POETRY STONE PIASE ASH R11 60x120 8,5 mm

floor
POETRY STONE PIRENEI GREY 60x120
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wal l 
BLUE 7,5x15
DEC. SWIM BLUE 7,5x15

f loor
POETRY WOOD GOLD 26,5x180

wal l 
BLUE 7,5x15
POETRY STONE PIRENEI GREY 120x280

f loor
POETRY STONE PIRENEI GREY 60x120
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Smoke

1 0 x 1 0  -  7 , 5 x 1 5

wal l 
SMOKE 10x10

wal l 
SMOKE 7,5x15
POETRY STONE PIASE SMOKE 60x120

counter top
ABKSTONE ESSENCE AVANA 20 mm

counter top
POETRY STONE PIASE SMOKE R11 60x120 8,5 mm
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wal l 
SMOKE 7,5x15

f loor
POETRY WOOD MUD 26,5x180
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Pearl

wal l 
PEARL 10x10 / SMOKE 10x10
DEC SWIM PEARL 10x10

wal l 
PEARL 7,5x15

f loor
POETRY STONE PIRENEI GREY 60x120

counter top
ABKSTONE INTERNO 9 SILVER 12 mm

1 0 x 1 0  -  7 , 5 x 1 5
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wal l 
PEARL 7,5x15
POETRY STONE PIRENEI GREY 60x120

wal l 
PEARL 7,5x15 / BLUSH 7,5x15
GHOST ROPE 60x120

f loor
POETRY WOOD GOLD 20x120

f loor
GHOST ROPE 60x120
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P O E T RY  C O L O R S

10x10
SMOKE nat.
0011529

10x10
BLUSH nat.
0011530

7,5x15
SMOKE nat.
0011535

7,5x15
BLUSH nat.
0011536

10x10
SAGE nat.
0011527

10x10
PEARL nat.
0011528

7,5x15
SAGE nat.
0011533

7,5x15
PEARL nat.
0011534

10x10
BLUE nat.
0011525

7,5x15
BLUE nat.
0011531

10x10
TURQUOISE nat.
0011526

7,5x15
TURQUOISE nat.
0011532

8,5 mm 8,5 mm

PA S TA  B I A N C A  D A  R I V E S T I M E N T O  -  WHITE  BODY  WAL L  T I L ES

Variabilita’ cromatica / Shade variation
Le superfici Poetry Colors ricreano la sensazione tipica dei prodotti 
ceramici artigianali, per questo sono caratterizzate da una certa 
variabilità cromatica che distingue una piastrella dall’altra. Per 
ottenere una posa ottimale, si consiglia di stendere preventivamente 
porzioni di materiale avendo cura di miscelare le diverse tonalità, 
prima di procedere con l’installazione.
The Poetry Colors surfaces recreate the distinctive feel of handcrafted 
ceramic products, which is why they display a certain variation 
in shade between one tile and another. For the best results, it is 
advisable to lay out areas of tiling before fixing the tiles in place to 
ensure that the different shades are mixed up properly.

Variabilita’ cromatica / Shade variation
Le superfici Poetry Colors ricreano la sensazione tipica dei prodotti 
ceramici artigianali, per questo sono caratterizzate da una certa 
variabilità cromatica che distingue una piastrella dall’altra. Per 
ottenere una posa ottimale, si consiglia di stendere preventivamente 
porzioni di materiale avendo cura di miscelare le diverse tonalità, 
prima di procedere con l’installazione.
The Poetry Colors surfaces recreate the distinctive feel of handcrafted 
ceramic products, which is why they display a certain variation 
in shade between one tile and another. For the best results, it is 
advisable to lay out areas of tiling before fixing the tiles in place to 
ensure that the different shades are mixed up properly.
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P O E T RY  C O L O R S

Decori fatti a mano / Handmade decors
Le decorazioni SWIM, coerentemente con la visione “handmade” dell’intero progetto Poetry Colors, sono 
prodotte artigianalmente. Le piccole differenze tra i diversi pezzi ne attestano l’unicità, poiché ogni elemento 
è realizzato con cinque passaggi serigrafici tutti eseguiti a mano.
SWIM decorations are artisanal products designed in accordance with the handmade concept underpinning 
the entire Poetry Colors collection. The small differences between one tile and another mean that every piece 
is unique and are caused by the fact that the tiles are decorated in five separate screen-printing steps, all 
carried out by hand.

PA S TA  B I A N C A  D A  R I V E S T I M E N T O  -  WHITE  BODY  WAL L  T I L ES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME UNI EN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO L-Gruppo BlII
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH UNI EN 14411 (ISO 13006) ANNEX L-Group BlII

CARATTERISTICHE TECNICHE 
TECHNICAL FEATURES

PASTA BIANCA DA RIVESTIMENTO - WHITE BODY WALL TILES

PROPRIETÀ FISICO - CHIMICHE
PHYSICAL - CHEMICAL PROPERTIES

NORMA
NORM

VALORE PRESCRITTO DALLE NORME
VALUE PRESCRIBED FROM THE NORMS

PASTA BIANCA 
DA RIVESTIMENTO

WHITE BODY WALL TILES

LUNGHEZZA E LARGHEZZA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
LENGTH AND WIDTH OF THE AVERAGE-SIZES TILE

UNI EN ISO
10545/2

l ≤ 12 cm: ± 0,5%
CONFORME

ACCORDING TO
l > 12 cm: ± 0,3%

SPESSORE
THICKNESS

UNI EN ISO
10545/2 ± 10% CONFORME

ACCORDING TO

RETTILINEARITÀ SPIGOLI
WARPAGES OF EDGES

UNI EN ISO
10545/2 ± 0,3% CONFORME

ACCORDING TO

ORTOGONALITÀ
WEDGING

UNI EN ISO
10545/2 ± 0,5% CONFORME

ACCORDING TO

PLANARITÀ
FLATNESS

UNI EN ISO
10545/2

+ 0,5%_ 0,3%
CONFORME

ACCORDING TO

ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION

UNI EN ISO
10545/3 > 10% CONFORME

ACCORDING TO

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

UNI EN ISO
10545/4

per spessore ≥ 7,5 mm  >15 N/mm2
CONFORME

ACCORDING TOper spessore < 7,5 mm  >12 N/mm2

FORZA DI ROTTURA
BREAKING STRENGTH

UNI EN ISO
10545/4 - -

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK RESISTANCE

UNI EN ISO
10545/9

RICHIESTA 
REQUIRED

RESISTE
RESISTS

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

UNI EN ISO
10545/12

RICHIESTA
REQUIRED -

RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINING

UNI EN ISO
10545/14

CLASSE 3 MINIMO
CLASS 3 MINIMUM

CLASSE 4 MIN
CLASS 4 MIN

DILATAZIONE DELL’UMIDITÀ
MOISTURE EXPANSION

UNI EN ISO
10545-10 - -

I M B A L L I  -  PA C K A G I N G

F.to nominale 
Nominal size 

Finitura
Finish

Spessore
Thickness

F.to reale (mm)
Work size (mm)

Imballo
Packing

Pz/Scat.
Pcs/Box

Mq/Scat.
Sqm/Box

Kg/Scat.
Kg/Box

Scat./Imb. 
Box/Packing

Pz Totali
Pcs Total

Mq totali
Sqm total

Kg Imb.
Kg Packing

Kg Totali
Kg Total

10x10 
4”x4”

nat. 8,5 - pallet 50 0,50 7,20 120 6000 60 20 885

7,5x15 
3”x6”

nat. 8,5 - pallet 44 0,50 7,20 120 5280 60 20 885

L’unità minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) è la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
I dati relativi agli imballi sono aggiornati al momento della stampa del catalogo e pertanto possono subire variazioni nel corso del tempo. / 
Data referring to packaging have been update at time of printing; the actual data may be slightly different.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalità. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

Le caratteristiche di superficie e le tonalità dei prodotti ceramici illustrati in questo catalogo sono da ritenersi puramente indicative.
Optical features and color shades of ceramic materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.

D E C O R I  -  D E C O R S   8,5 mm

Articoli realizzati con metalli / Items produced with metals
Si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive per non 
alterare la brillantezza del metallo.
Do not use products containing abrasive substances to clean the decorative element so as not to 
affect the shine of the metal.

10x10
DEC. SWIM SMOKE nat.
0011956   6

7,5x15
DEC. SWIM SMOKE nat.
0011962   6

10x10
DEC. SWIM PEARL nat.
0011955   6

7,5x15
DEC. SWIM PEARL nat.
0011961   6

10x10
DEC. SWIM TURQUOISE nat.
0011953   6

7,5x15
DEC. SWIM TURQUOISE nat.
0011959   6

10x10
DEC. SWIM BLUE nat.
0011952   6

7,5x15
DEC. SWIM BLUE nat.
0011958   6

10x10
DEC. SWIM SAGE nat.
0011954   6

7,5x15
DEC. SWIM SAGE nat.
0011960   6

10x10
DEC. SWIM BLUSH nat.
0011957   6

7,5x15
DEC. SWIM BLUSH nat.
0011963   6

34 35



www.abk.it
#abkemozioni

Marketing ABK Group

Direfarecreare.it

2301

ABK
Brand of ABK Group Industrie Ceramiche s.p.a. - via S.Lorenzo N.24/a - 41034 Finale Emilia - Modena  Italy 

tel. 0535 761311 - fax 0535 761320/92800/761351

Thanks to 

Baxter

Falper

Gervasoni

Martinelli Luce

Serax




